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  الدورة السابعة والستون
   من جدول الأعمال٧١البند 

          تقرير محكمة العدل الدولية  
الــصندوق الاســتئماني الــذي أنــشأه الأمــين العــام لمــساعدة الــدول علــى        

  تسوية المنازعات عن طريق محكمة العدل الدولية
  

  تقرير الأمين العام    
    

  مقدمة  -أولاً   
 من البيـان المـنقح للاختـصاص والمبـادئ التوجيهيـة        ١٦الفقرة  يقدم هذا التقرير عملا ب      - ١

والقواعد الخاصة بالصندوق الاستئماني الذي أنشأه الأمـين العـام لمـساعدة الـدول علـى تـسوية         
، وهــو يــأتي إلحاقــاً بــالتقرير )، المرفــقA/59/372(المنازعــات عــن طريــق محكمــة العــدل الدوليــة  

في إطــار بنــد جـــدول   ) A/66/295(ا الـــسادسة والــستين  المقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورته ــ   
  .“تقرير محكمة العدل الدولية”الأعمال المعنون 

  
  الولاية  -ثانياً   

 طبقـاً للنظـام المـالي والقواعـد الماليـة للأمـم         ١٩٨٩أنشئ الصندوق الاستئماني في عـام         - ٢
ن المــنقح لاختــصاصات ووفقــاً للبيــا. المتحــدة وبعــد التــشاور مــع رئــيس محكمــة العــدل الدوليــة

: الــصندوق، تقــدم المــساعدة الماليــة إلى الــدول لتغطيــة المــصروفات المتكبــدة بــشأن مــا يلــي         
ــتنادا إلى    )أ(   عــــرض منازعــــة علــــى محكمــــة العــــدل الدوليــــة بموجــــب اتفــــاق خــــاص، اســ

عــرض منازعــة علــى المحكمــة بتقــديم ) ب( مــن نظامهــا الأساســي؛ أو ٣٦ مــن المــادة ١الفقــرة 
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 مـن نظامهـا الأساسـي، شـريطة الوفـاء بـبعض             ٣٦ من المادة    ٢ و   ١ إلى الفقرتين    طلب استنادا 
  .تنفيذ حكم صادر عن المحكمة) ج(؛ أو )‘٢ ’٦، المرفق، الفقرة A/59/372انظر (الشروط 

  
  المستفيدون  -ثالثاً   

 من البيان المنقح لاختـصاصات الـصندوق،        ٦رهناً باستيفاء الشروط المحددة في الفقرة         - ٣
وز لأي دولة عضو في الأمم المتحدة أو أي دولـة أخـرى طـرف في النظـام الأساسـي لمحكمـة        يج

العدل الدولية أو أي دولة غير طرف في النظام الأساسي للمحكمة ولكنها اسـتوفت الـشروط                
 من النظام الأساسي، أن تقدم طلباً للحـصول علـى مـساعدة             ٣٥ من المادة    ٢المحددة في الفقرة    
  .وقمالية من الصند

 ٢٠١١يوليـه  / تمـوز ١مـن  (ولم يتلق الصندوق أي طلب أثناء الفتـرة قيـد الاسـتعراض           - ٤
  ).٢٠١٢يونيه / حزيران٣٠إلى 

  
  التبرعات  -رابعاً   

يمكــن أن تقــدم التبرعــات إلى الــصندوق مــن الــدول والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة           - ٥
  .الطبيعيين والاعتباريينوالمؤسسات الوطنية والمنظمات غير الحكومية، ومن الأشخاص 

  :وخلال الفترة قيد الاستعراض، قدمت فنلندا إلى الصندوق التبرع التالي  - ٦
  

  السنة المالية  )بدولارات الولايات المتحدة(المبلغ   الدولة

  ٢٠١١  ١٣ ٤٠٩,٦٥    فنلندا
  ٢٠١١  ٢٦ ٠٩٥,٥٤  إيطاليا
  ٣٩ ٥٠٥,١٩ المجموع  

    
ــه / حزيـــــــــران٣٠ فيو  - ٧ ــيد الكلـــــــــي للـــــــــصندوق ٢٠١٢يونيـــــــ   ، بلـــــــــغ الرصـــــــ

 .دولارا ٢ ٩٥٩ ٩٦٦,٣٩
  

 تقييم الاحتياجات  -خامساً  
ــ ١ مــن المــادة ١الفقــرة في تحــدة قــر ميثــاق الأمــم الم ي  - ٨ زعــات الدوليــة انبتــسوية الم همن
 باعتبارهـا أحـد الأهـداف الأساسـية         “بالوسائل السلمية، وفقاً لمبادئ العدل والقانون الدولي      ”

 هـي الجهـاز القـضائي       لمحكمـة ا و .للأمم المتحـدة وأداة رئيـسية لـصون الـسلام والأمـن الـدوليين             
ــسير     .الرئيــسي للمنظمــة  ــصندوق مــن أجــل تي ــشئ ال طــراف الأ توصــل وكمــا ورد أعــلاه، أن
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جــاء  كمــاو. ع عــن طريــق المحكمــة  الــتر قــرار بــشأن التمــاس تــسوية قــضائية ل    المتنازعــة إلى
ــداءات متعــددة، فقــد ظــلَّ     في ــه ن ــرغم مــن توجي ــسابقة، وعلــى ال  مــستوى مــوارد  تقــاريري ال

ــشائه   ــذ إن ــاقص من ــصندوق يتن ــاني للدول ــفي حــين أُعــرب عــن    و.ال ــضةامتن ــتي و الع تبرعــت  ال
التبرعات لا يـزال متـدنياً      لصندوق أثناء الفترة قيد الاستعراض، أود الإشارة أيضاً إلى أن عدد            ل

 بــشدة جميــع الــدول والكيانــات الأخــرى ذات الــصلة علــى النظــر ، فــإنني أحــثُّمــن ثمو. جــداً
 .بجدية في تقديم تبرعات هامة إلى الصندوق بصورة منتظمة

  
 كيفية التبرع  -سادساً  

وتحـرر  . بإصـدار شـيك   يمكن تقديم التبرعات إلى الصندوق بإرسال حوالة مـصرفية أو             - ٩
 ICJ Trust Fund”حدة الاستئماني العام، مع إيـراد الإشـارة   الشيكات باسم صندوق الأمم المت

(TJA) “)    وترسـل  . في السطر الخاص بالملاحظـات   ) الصندوق الاستئماني لمحكمة العدل الدولية
 :إلى العنوان التالي

United Nations Treasury 
380 Madison Avenue  

  New York N.Y. 10017 
United States of America 

Attention: Room No. M-19000  
 يُرجـى الاتـصال بخزينـة الأمـم المتحـدة،          ،وللاطلاع على التفاصيل المتعلقة بـالحوالات المـصرفية       

  .2086 963 212 1+): ؛ الفاكس5801 963 212 1+ :رقم الهاتف(
ــانوني         - ١٠ ــشار الق ــب المست ــصال بمكت ــات إضــافية، يرجــى الات ــى أي معلوم وللحــصول عل
  +).6430 963 212 1 :؛ الفاكس+5377 963 212 1 :رقم الهاتف(نية مكتب الشؤون القانو في
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